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TRANSPORT À DESTINATION DU ROYAUME-UNI
Prévention de l'immigration clandestine / Prevention of illegal immigration

Immigration and Asylum Act 1999 - Code of practice (article 1.3.3)

LISTE DE CONTRÔLE / CHECK LIST

APRÈS LE CHARGEMENT DU VEHICULE / AFTER LOADING OF VEHICLE

Transporteur / Carrier  : N° du véhicule/remorque/conteneur
Vehicle/trailer/container number  :

Véhicule contrôlé fermé/scellé par le conducteur ou l'expéditeur
Checked vehicle locked/sealed by driver or consignor

N° de cadenas  / Padlock serail number  : 

 douane : n° / Custom seal n°
 transporteur : n° / Firm seal n°

Vehicule équipé de cordon de type "TIR"

N° du plomb  / Seal number :

Contrôle visuel de la carosserie extérieure (bâche, sangles) véhicule + 
remorque
Fabric of vehicle and trailor checked (outer sheet, straps) for signs of 

Bon état du cordon de type "TIR"

Numéro  du plomb / Seal number checked  :

Numéro du cadenas / Padlock number checked :

Bon état du plomb / Seal checked for trampering

Bon état  du cadenas / Padlock checked for tampering

Signature et nom du conducteur
Signature and driver's name  :

Signature et timbre de l'expéditeur
Signature and stamp of the consignor  :

VERIFICATIONS AVANT L’EMBARQUEMENT / PRIOR TO EMBARKATION

 Contrôle CO2 par la Chambre de commerce et d'industrie de Calais (ferries)
Contrôle CO2 by the Chamber of Commerce in Calais (only ferries)

Date - Heure / Date - Time :
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 Signature et nom du témoin / Witness' name :

Date - Heure / Date - Time  :

Contrôle visuel du toit / Roof checked for damage

Contrôle visuel du chassis du véhicule / Below vehicle recesses checked

Contrôle visuel de la citerne / Tank checked

Signature et nom du conducteur / Driver's name :

Contrôle visuel des compartiments extérieurs (boîtes à outils, déflecteurs)
External storage compartments checked (tool boxes, wind delfectors)
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Remarques / Comments :


